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Your new vibrator comes with a USB
cable. The vibrator is already partially
charged but we recommend fully
charging your toy before first use.

HOW TO TURN ON THE VIBRATOR
Shortly press the power button (1)

to turn on the vibrator. A LED light indi-
cates the activation.

HOW TO CHANGE THE VIBRATION
Shortly press the middle button (2) to
cycle through the vibrations. To turn off
the vibrations, press the middle button (2)
for 2 seconds

HOW TO TURN ON THE UP & DOWN
FUNCTION

Shortly press the upper button (3) to start
and cycle through the up & down levels.
To turn off the up & down function, press
the upper button (3) for 2 seconds

HOW TO TURN OFF THE VIBRATOR
Shortly press the power button (1) to turn
off the vibrator. The LED light will go off

HOW TO CHARGE

This vibrator comes with a USB cable.
Gently insert the USB-cable into the toy
(4). A flashing LED light indicates the
activation

It takes 150 minutes to fully charge. Once
fully charged the LED light stops flashing
and play time is 65 minutes at lowest
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speed and 50 minutes at highest speed.

HOW TO CLEAN

We strongly recommend always cleaning
your toy with a non-alcohol based toy
cleaner after every use. Toy cleaners

are dermatologically gentle on the skin
and ensure that bacteria are completely
removed. This way you prevent infections
and take care of your intimate hygiene. In
addition, it extends the life of your toy!
Spray your toy with the toy cleaner and
wipe it dry with a clean lint-free cloth
When your toy is completely dry, it is best
to store it in a storage bag (Included).

Product material:

Silicone + ABS

Body safe

IPX7 Bathtub friendly

DO NOT USE WITH SILICONE-BASED
LUBRICANT

Caution

This product is not intended for thera-
peutic purposes. It should not be used
on swollen or inflamed areas of the skin
Prolonged and frequent use is not advised
or recommended

Tonga BV
Noordpolderstraat 21
4577 LR Axel
www.tongabv.com
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Tu nuevo vibrador viene con un cable USB
El vibrador ya estd parcialmente cargado,
pero le recomendamos que cargue com-
pletamente su juguete antes de utilizarlo
por primera vez

COMO ENCENDER EL VIBRADOR

Pulsa brevemente el botén de encendido
(1) para encender el vibrador. Una luz LED
indica la activacion.

COMO CAMBIAR LAS VIBRACIONES
Pulsa brevemente el botén central (2) para
pasar de una vibracién a otra

Para apagar las vibraciones, pulse el
boton central (2) durante 2 segundos

COMO ACTIVAR LA FUNCION SUBIDA Y
BAJADA

Pulse brevemente el boton superior (3)
para iniciar y recorrer los niveles de la
funcién subida y bajada. Para desactivar
la funcién subida y bajada, pulse el boton
superior (3) durante 2 segundos

COMO APAGAR EL VIBRADOR

Pulsa brevemente el boton de encendido
(1) para apagar el vibrador.

La luz LED se apagara.

COMO CARGAR

Este vibrador viene con un cable USB
Inserta suavemente el cable USB en el
juguete (4). Una luz LED parpadeante
indica la activacion.

La carga completa tarda 150 minutos. Una
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vez cargado completamente, la luz LED
deja de parpadear y el tiempo de juego es
de 65 minutos a la velocidad mas baja y
de 50 minutos a la velocidad mas alta

COMO LIMPIAR

Recomendamos encarecidamente limpiar
siempre el juguete con un limpiador de
juguetes sin alcohol después de cada

uso. Los limpiadores de juguetes son
dermatoldgicamente suaves con la piel y
garantizan la eliminacién completa de las
bacterias. De esta forma previenes infec-
ciones y cuidas tu higiene intima. Ademas,
alarga la vida de tu juguete

Rocia tu juguete con el limpiador de
juguetes y sécalo con un pafio limpio y sin
pelusas. Cuando tu juguete esté completa-
mente seco, lo mejor es guardarlo en una
bolsa de almacenamiento (incluida)

Material del producto:
Silicona + ABS

Seguro para el cuerpo
IPX7 Apto para baifieras

NO UTILIZAR CON LUBRICANTE A BASE
DE SILICONA

Precaucién

Este producto no estd destinado a fines
terapéuticos. No debe utilizarse en zonas
de la piel hinchadas o inflamadas. No se
aconseja ni recomienda su uso prolonga-
doy frecuente
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Ihr neuer Vibrator wird mit einem USB-Ka-
bel geliefert. Der Vibrator ist bereits
teilweise aufgeladen, aber wir empfehlen,
Ihr Spielzeug vor dem ersten Gebrauch
vollstandig aufzuladen.

EINSCHALTEN DES VIBRATORS

Driicken Sie kurz die Einschalttaste (1),
um den Vibrator einzuschalten. Ein LED-
Licht zeigt die Aktivierung an

ANDERN DER VIBRATIONEN

Driicken Sie kurz auf die mittlere Taste (2),
um zwischen den Vibrationen zu wech-
seln. Um die Vibrationen auszuschalten,
driicken Sie die mittlere Taste (2) fir 2
Sekunden

EINSCHALTEN DER AUF- UND ABWARTS
FUNKTION

Driicken Sie kurz auf den oberen Knopf
(3), um die Auf- und Abwarts Funktion

zu starten und zu durchlaufen. Um die
Auf- und Abwaérts-Funktion auszuschal-
ten, dricken Sie den oberen Knopf (3) 2
Sekunden lang.

AUSSCHALTEN DES VIBRATORS
Driicken Sie kurz die Einschalttaste (1),
um den Vibrator auszuschalten.

Die LED-Leuchte erlischt

WIE LADEN

Dieser Vibrator wird mit einem USB-Kabel
geliefert. Stecken Sie das USB-Kabel vor-
sichtig in das Spielzeug (4). Ein blinkendes
LED-Licht zeigt die Aktivierung an.

Es dauert 150 Minuten, bis er vollsténdig
aufgeladen ist. Sobald er vollstandig
aufgeladen ist, hort das LED-Licht auf zu
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blinken und die Spielzeit betragt 65 Minu-
ten bei niedrigster Geschwindigkeit und 50
Minuten bei hochster Geschwindigkeit
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN

Wir empfehlen dringend, Ihr Spielzeug
nach jedem Gebrauch mit einem alko-
holfreien Spielzeugreiniger zu reinigen
Spielzeugreiniger sind dermatologisch
sanft zur Haut und sorgen dafir, dass
Bakterien vollstandig entfernt werden. Auf
diese Weise beugen Sie Infektionen vor
und sorgen fir hre Intimhygiene. AulRer-
dem verlangern Sie damit die Lebensdauer
lhres Spielzeugs!

Sprithen Sie Ihr Spielzeug mit dem Spiel-
zeugreiniger ein und wischen Sie es mit ei-
nem sauberen, fusselfreien Tuch trocken.
Wenn Ihr Spielzeug vollsténdig trocken

ist, bewahren Sie es am besten in einem
Aufbewahrungsbeutel (im Lieferumfang
enthalten) auf.

Material des Produkts:

Silikon + ABS

Korpervertréaglich

IPX7 Badewannen-freundlich

NICHT MIT GLEITMITTEL AUF
SILIKONBASIS VERWENDEN

Vorsicht

Dieses Produkt ist nicht fir therapeutische
Zwecke bestimmt. Es sollte nicht auf
geschwollenen oder entzlindeten Hautpar-
tien angewendet werden. Eine ldngere und
hdufige Anwendung ist nicht ratsam und
wird nicht empfohlen.

Il nuovo vibratore viene fornito con un
cavo USB. Il vibratore & gia parzialmente
carico, ma si consiglia di caricarlo com-
pletamente prima del primo utilizzo
COME ACCENDERE IL VIBRATORE
Premere brevemente il pulsante di accen-
sione (1) per accendere il vibratore. Una
luce LED indica l'attivazione

COME CAMBIARE LE VIBRAZIONI
Premere brevemente il pulsante centrale
(2) per scorrere le vibrazioni.

Per spegnere le vibrazioni, premere il
pulsante centrale (2) per 2 secondi.
COME ATTIVARE LA FUNZIONE SU E GIU
Premere brevemente il pulsante superiore
(3) per avviare e scorrere i livelli di funzi-
one su e giu. Per disattivare la funzione
su e gil, premere il pulsante superiore (3)
per 2 secondi.

COME SPEGNERE IL VIBRATORE
Premere brevemente il pulsante di
accensione (1) per spegnere il vibratore
La luce LED si spegne.

COME CARICARE

Questo vibratore & dotato di un cavo USB
Inserire delicatamente il cavo USB nel
giocattolo (4). Una luce LED lampeggiante
indica l'attivazione

Sono necessari 150 minuti per una rica-
rica completa. Una volta completamente
carico, la luce LED smette di lampeggiare
e la durata del gioco & di 65 minuti alla
velocita minima e di 50 minuti alla velocita
massima.
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COME PULIRE

Consigliamo vivamente di pulire sempre il
giocattolo con un detergente per giocattoli
a base non alcolica dopo ogni utilizzo. |
detergenti per giocattoli sono dermatolo-
gicamente delicati sulla pelle e garantis-
cono la completa rimozione dei batteri. In
questo modo si prevengono le infezioni e
si cura l'igiene intima. Inoltre, prolungano
la vita del giocattolo!

Spruzzate il giocattolo con il detergente
e asciugatelo con un panno pulito che
non lasci pelucchi. Quando il giocattolo &
completamente asciutto, &€ meglio riporlo
nell'apposito sacchetto (incluso)

Materiale del prodotto:

Silicone + ABS

Sicuro per il corpo

IPX7 adatto alla vasca da bagno

NON UTILIZZARE CON LUBRIFICANTI A
BASE DI SILICONE

Attenzione

Questo prodotto non ¢ destinato a scopi
terapeutici. Non deve essere utilizzato su
aree della pelle gonfie o infiammate. Luso
prolungato e frequente & sconsigliato e
raccomandato.
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Votre nouveau vibrateur est livré avec un
cable USB. Le vibrateur est déja partielle-
ment chargé, mais nous vous recomman-
dons de charger complétement votre jouet
avant la premiére utilisation.

COMMENT ALLUMER LE VIBRATEUR
Appuyez briévement sur le bouton d'ali-
mentation (1) pour allumer le vibrateur
Une lumiére LED indique I'activation.
COMMENT CHANGER LES VIBRATIONS
Appuyez briévement sur le bouton central
(2) pour passer d'une vibration a l'autre
Pour arréter les vibrations, appuyez sur le
bouton du milieu (2) pendant 2 secondes.
COMMENT ACTIVER LES FONCTIONS
HAUT ET BAS

Appuyez briévement sur le bouton su-
périeur (3) pour démarrer et faire défiler
les niveaux de fonction haut et bas. Pour
désactiver la fonction haut et bas,
appuyez sur le bouton supérieur (3)
pendant 2 secondes

COMMENT ETEINDRE LE VIBRATEUR
Appuyez brievement sur le bouton d'ali-
mentation (1) pour éteindre le vibrateur.
La lumiére LED s'éteint..

COMMENT CHARGER

Ce vibrateur est livré avec un cable USB.
Insérez délicatement le cable USB dans le
jouet (4). Une lumiére LED clignotante in-
dique l'activation.ll faut 150 minutes pour
recharger complétement le vibrateur. Une
fois complétement chargé, la lumiére LED
cesse de clignoter et le temps de jeu est
de 65 minutes a la vitesse la plus basse et
de 50 minutes a la vitesse la plus élevée
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COMMENT NETTOYER

Nous recommandons vivement de tou-
jours nettoyer votre jouet avec un produit
de nettoyage sans alcool apres chaque
utilisation. Les nettoyants pour jouets
sont dermatologiquement doux pour la
peau et garantissent |'élimination com-
pléte des bactéries. Vous évitez ainsi les
infections et prenez soin de votre hygiéne
intime. En outre, ils prolongent la durée de
vie de votre jouet ! Vaporisez votre jouet
avec le nettoyant pour jouets et essuyez-le
avec un chiffon propre et non pelucheux
Lorsque votre jouet est complétement
sec, il est préférable de le ranger dans un
sac de rangement (inclus)

Matériau du produit :

Silicone + ABS

Sécurité pour le corps

IPX7 Compatible avec la baignoire

NE PAS UTILISER DE LUBRIFIANT A BASE
DE SILICONE

Attention

Ce produit n'est pas destiné a des fins
thérapeutiques. Il ne doit pas étre utilisé
sur des zones enflées ou enflammées
de la peau. Une utilisation prolongée et
fréquente n'est ni conseillée ni recom-
mandée
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0 seu novo vibrador é fornecido com um
cabo USB. O vibrador ja estd parcialmen-
te carregado, mas recomendamos que
carregue totalmente o brinquedo antes da
primeira utilizag&o.

COMO LIGAR 0 VIBRADOR

Prima brevemente o botdo de alimentagao
(1) para ligar o vibrador. Uma luz LED
indica a ativagéo

COMO MUDAR AS VIBRAGOES

Premir brevemente o botdo central (2)
para alternar entre as vibragdes

Para desligar as vibragdes, prima o botdo
central (2) durante 2 segundos

COMO ACTIVAR A FUNGAO PARA CIMA
E PARA BAIXO

Prima brevemente o bot&o superior (3)
para iniciar e percorrer os niveis de subida
e descida. Para desligar a fungdo “‘cima e
baixo”, prima o bot&do superior (3) durante
2 segundos

COMO DESLIGAR O VIBRADOR

Prima brevemente o botdo de alimentagédo
(1) para desligar o vibrador.

A'luz LED apaga-se.

COMO CARREGAR

Este vibrador é fornecido com um cabo
USB. Insira cuidadosamente o cabo USB
no brinquedo (4). Uma luz LED intermiten-
te indica a ativagdo.

Sédo necessarios 150 minutos para carre-
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gar completamente. Depois de totalmente
carregado, a luz LED péra de piscar e

a duracgéo do jogo é de 65 minutos na
velocidade mais baixa e 50 minutos na
velocidade mais alta.

COMO LIMPAR

Recomendamos vivamente que limpe
sempre o seu brinquedo com um produto
de limpeza de brinquedos sem alcool apds
cada utilizagdo. Os produtos de limpeza
para brinquedos sdo dermatologicamente
suaves para a pele e asseguram que as
bactérias sdo completamente removidas.
Desta forma, evita infecgdes e cuida da
sua higiene intima. Além disso, prolonga a
vida util do seu brinquedo!

Pulverize o seu brinquedo com o produto
de limpeza e seque-o com um pano limpo
que ndo largue pélos. Quando o brinquedo
estiver completamente seco, é melhor
guarda-lo num saco de armazenamento
(incluido)

Material do produto: Silicone + ABS
Seguro para o corpo
IPX7 compativel com a banheira

NAO UTILIZAR COM LUBRIFICANTES A
BASE DE SILICONE

Precaucién

Este producto no estd destinado a fines
terapéuticos. No debe utilizarse en zonas
de la piel hinchadas o inflamadas. No se
aconseja ni recomienda su uso prolonga-
doy frecuente
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Baw HOBbII BUGpATOp NoCTaBnseTCs ¢
USB-kabenem. Buopatop yxe 4acTU4HO
3apAXEH, HO Mbl peKOMeHyem
MONHOCTBIO 3apSAUTL UTPYLIKY Nepes
nepBbIM UCMONb30BaHNEM.

KAK BKJTOYUTb BUBPATOP

KopoTKO HaxMUTe KHOMKY NUTaHns

(1), 4TO6bI BKNOYUTL BUEPATOP
CBeTOANOAHbIV HAMKATOP
CUrHaNMU3upyeT 0 BKIIKOYEHNN

KAK UBMEHUTb BUBPALUIO
KOpoTKO HaXMuTe CpeaHior KHOMKY (2),
YTOGbI NEPeKNoYnUTL BUGpaUmio.
YTO6bI BLIK/HOUYUTL BUGPALMIO, HAXMUTE
CPESHIOND KHOMKY (2) Ha 2 CeKyHAbI.
KAK BKNTIOYUTb ®YHKLMUIO
«BBEPX-BHU3

KpaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE BEPXHIOO
KHOMKY (3), 4TO6bI BK/OUUTL U
nepeKtoYnTb YPOBHW «BBEPX-BHU3»
YTO6bI BbIKNOUYNTL DYHKUMNIO «BBEPX-
BHM3», HAXXMWUTE BEPXHIOK KHOMKY (3) Ha
2 ceKkyHAabl

KAK BbIK/TIOYUTb BUBPATOP
KpaTKOBpeMEeHHO HaxXMUTe KHOMKY
nuTanus (1), 4TO6bI BBIKNOUNTE
Buépatop. CBETOANOAHbIN MHAMKATOP
noracHer.

KAK 3APSDKATb

970T BUGpaTOp nocTaBnsercsa ¢ USB-
Kabenem. AkkypaTHo BcTaBbTe USB-
Kabenb B Urpywky (4). Muratowui
CBETOANO/AHbIN MHANKATOP yKa3biBaeT
Ha akTuBauuto. [1na nonHon sapagku
Tpebyetcs 150 MUHYT. Mocne NonHown
3apAAKN CBETOANOAHbIN MHANKATOP
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nepecTaeTt MuUraTb, a Bpems Urpbl
cocTaBngeT 65 MUHYT Ha CaMOt HU3KON
CKOpOCTM 1 50 MUHYT Ha camMoil BbICOKO
CKOpOCTU.

KAK YACTUTb

Mbl HacTOSTENBHO PEKOMeHAyeM

BCEr/ja YACTUTb UrPYLLIKY CPeiCTBOM
[NA YNCTKM UrpyLLeK Ha 6ecCnupToBOi
OCHOBE Moc/e KaxAoro UCMoNb3oBaHUs.
[lepmaTonornyeckue cpeicTea Ans
YUCTKMN UrpyLIeK 6epexHo OTHOCATCS

K KOXe 1 06ecne4nBatoT nonaHoe
yAaneHue 6aktepuit. Takum o6pasom,
Bbl NpeoTBpallaeTe 3apaxeHue
3a60TUTECH O CBOEW MHTUMHOW rurneHe
Kpome Toro, aTo npoaneBaeT cpok
CNY>X6bl BaLLenh nrpyLku!

HaHecuTe cpeACTBO Ha UrPYLUKY U
BbITPUTE €€ HaCyx0 YUCTON 6e3BOPCOBON
candeTkoi. Koraa urpylka nosHocTbio
BbICOXHET, NlyYLlie BCEro XxpaHuTh ee

B MeLLOYKe 18 XpaHeHNs (BXOAUT B
KOMMNEKT)

Matepuan usgenus: cunukoH + ABS
Teno 6esonacHo

IPX7 Be3onaceH Ana BaHHbI

HE UCMOJIb30BATb CO CMA3KOM HA
CUJIMKOHOBOW OCHOBE

BHumaHue:

3TOT NPOAYKT He NpeAHasHayeH Ans
TepaneBTUYeckux uenen. Ero He

cneayeT UCNOMb30BaTh Ha ONyXLINX

UNN BOCMANEeHHbIX y4aCcTKax KOXK
[nuTenbHoe 1 YacToe NCMOoNb30BaHNe He
pekoMeHfyeTcs.



